A HŐSÖK NEM HALNAK MEG…

01) Kedves Kollégák,
Arról szeretném tájékoztatni Önöket, hogy Klubunk támogatja az Önök kezdeményezését. 18 tagunk családostól, aktívan csatlakozni fog az eseményhez. Továbbítottuk felhívásukat barátaink , ismerőseink és kollégáink, valamint partnereink felé országhatáron belül és kívülre egyaránt. Remélhetőleg szintén csatlakozni fognak az eseményhez.
Üdvözlettel:
Matus Korba
Dear colleagues,

I would like to inform you, that our Club of Military History "Beskydy", Slovakia (www.kvhbeskydy.sk) is going to support your initiative. We have 18 members who will activly joint this event  together with their relatives. We have forwarded information about your initiative to our friends, colleagues and institutional partners in Slovakia and abroad. Hopefuly, they also will support this event.

 

With best regards

Matus Korba

Deputy Head of KVH "Beskydy"

02) Liebe Kameraden und Freunde!

Können leider am 01.11.2010 beim Kerzenanzünden in Szèkesfehèrvàr nicht teilnehmen, werden aber beim Kranzniederlegen vor unseren

 Kriegerdenkmal in Deutsch –Brodersdorf und Au am Leithaberge für alle Kameraden eine Kerze aufstellen, Zur Ehre unserer Toten- und Mahnung der Lebenden

Mit Kameradschaftlichen Grüßen

                                  Vizepräsident Erich Müller  Obmann Hellmuth Thoma und  Johann  Wukovits

Österreichischer Kameradschaftsbund

    Landesverband Niederösterreich

VudW.HB.Bruck/Leitha OV.Au/Leitha

              Johann  Wukovits

         VudW. Internetreferent
03) Уважаемые Иштван Немет и Янош Дебрецени!

Пишет Вам военный историк из Москвы Валентин Юшко.
К большому моему сожалению, я не смогу приехать к Вам на Ваше мероприятие, но дома, в Москве, 1-го ноября, я обязательно зажгу свечу в память погибших в Великой войне воинов - русских, венгерских, австрийских, немецких, польских, чешских, английских, французских, итальянских, сербских и других.
У меня к Вам убедительная просьба - если Вы будете планировать какие-либо мероприятия или конференции - сообщите мне, пожалуйста, заранее, чтобы была возможность подготовиться и приехать.

Еще раз, большое спасибо Вам за Вашу инициативу.

С Уважением, Валентин 

Мой Мир@Mail.Ru в твоем мобильном!
Просто зайди с телефона на m.mail.ru

04) Dear organizators of this action, we would like to inform you, that we will join your iniciative by lighting candles on war cemetery in Brno, Czech republic, tomorrow in the name of VETS organization (www.vets.cz), which maps all military monuments in Czech republic.
 

Best regards
Radim Kapavik and Jiri Vrba
05) Lieber Kamerad Nemeth!
 

Natürlich werden auch bei uns - Kerzen am Kriegerdenkmal angezündet. Es werden ca. 20 Kerzen entzündet.
 

Mit kameradschaftlichen Grüssen aus Nieder-Österreich
Knett Leopold, Haupt Bezirksobmann Baden
06) Nekünk van osztrák kapcsolatunk… Továbbításra kerül, BEOSZ, Osztrák Veterán Szövetség, Osztrák Veterán Ejtőernyősök Szövetsége, 
MEBSZ, MVRSZ.
Üdvözlettel, Richnovszky Sándor
VREFME elnöke (Veterán Repülők és Ejtőernyösök Fejér Megyei Egyesülete) 


07) Bedécs Gyula, az Isonzó Baráti Kör tiszteletbeli elnöke, nyugdíjas történelem tanár - Bámulom az ötleteidet! És a meg-megújuló küzdelmed. Csatlakozom hozzád. A kérdés az, hogy nincs-e halottak napján ilyen emlékezés a falvakban. Vállalom, hogy, hétfőn körbejárom a környéket és megnézzük, hogy hol él még ma is a régen nyilvánvalóan volt emlékezés. Győrött a polgármesteri hivatal tart ilyen közös emlékezést. 

08) Köszönöm a gyors és érdemi reagálást, bízom benne, hogy magánemberként is felvállalják a gyertyagyújtást. Üdvözlettel: németh istván

 

Subject: Re: A hősök nem halnak meg....

>  Tisztelt Németh István Elnök Úr! Az értesítése alapján a plakátot web oldalunkra fogjuk helyezni ,továbbá a Mezőföld Turisztikai Információs  Pont hirdető tábláján kifüggesztjük és ismerőseinknek megküldjük,üdvözlettel Kékesiné Mezőföld Turisztikai Információs Pont 
Adony.Kossuth L út 7. Honlapunk: http://meti.fw.hu
09) Köszönöm, németh


Kedves István! Én ezt nagy örömmel teszem meg! Klecska Ernő
 

10) Köszönjük, ezzel együtt örömmel vennénk:

- ha (a 400 főnyi) tagság felé történő orientáció is megtörténne és a tömegmozgalom jelleg érvényesülne, főleg az egyes személyek által megvalósuló gyertyagyújtásban, 

- valamint a klub honlapján megjelenítés mellett minél több partner közvetlen megszólításában (e-mail, sms, stb formátumban). üdv.: németh


Tisztelt Németh István Úr! A Fejér Megyei Honvéd Nyugállományúak Székesfehérvári Klubja, 2010. október 29.-én, 08.30-kor, a "Katona" emlékoszlopnál (HEŐ. Klub udvarán) katonai tiszteletadással emlékezik elhunyt tagjaira, illetve az elhunyt katonákra.

2010.  november 1.-én, 16. 30-kor a 17. MK.Honvéd Gyalogezred emlékművénél gyújtunk gyertyát.

 

2010.október 19. Tisztelettel: Szalai Gábor elnök

11) Kedves István! A felhívást rövidesen weboldalunk címoldalán megjelenítjük, ezzel is jelezve hogy csatlakozunk a kezdeményezéshez.
Üdvözlettel: Szebenyi István Had-és Kultúrtörténeti Egyesület
Köszönöm és bízom abban, hogy magánemberként is csatlakoztok egy szál gyertyával a programhoz + e-mail-ben közvetlenül is megszólítatok néhány embert, iskolát, önkormányzatot, stb. üdv.: németh

Természetesen magánemberként is, és körbe küldöm a felhívást e-mailben.
Üdv: István



12) T.Cím, kérem szíves közlését a hírlevélben a csatolt kezdeményezésnek. Bízom benne, hogy a csatlakozók között is köszönthetjük a szervezetüket. A közeli napokban olvasható lesz németül, angolul, szlovénül, olaszul is a felkérés. Az orosz és lengyel már készen van. örömmel vennénk, amennyiben a partneri körben is terítve lenne az információ. 

Üdv.: németh istván

 

Kedves István! Kaptok-e tőlünk hírlevelet? Ha nem, kérlek, írjál Nagy Bélának és ő felteszi a villanylevélcímedet a listába! Ha azt akarjátok, hogy hírlevélben szétmenjen valamilyen tájékoztató anyag, azt szintén Nagy Bélának kell elküldeni, az nb@grafitpublic.hu - ra! Tudtok-e a Zsebeházi Napokról, ahová benneteket is szeretettel látunk. Ha nem a program megtalálható az www.mhvsz.net  - en. 

Üdvözlettel Tibor 
Köszönöm, bízom abban, hogy magánemberként is csatlakoznak a megvalósításhoz és környezetükben sok embert fognak mozgósítani. Üdvözlettel: németh istván

 

13)   Tisztelt Németh István! Egyik partnerünktől kaptuk meg a felhívásukat, melyet feltettünk az oldalunkra is: 
> http://www.masodikvh.hu/index.php?option=com_content&task=view&id=1570&Itemid=342
> Öröm látni, hogy vannak ilyen megemlékezések. Esetleg később ki lehetne bővíteni nem csak I. világháború, hanem II. világháborús megemlékezésre is.
> 
> Üdvözlettel: Koszta Ádám E-mail: koszta@masodikvh.hu Honlap: http://www.masodikvh.hu
Kiegészítés: T. Koszta Úr! A HáEmGo és alapítványunk szerepvállalása nem csupán az I. Vh hőseire kívánja a közös emlékezetünket ráirányítani, hanem történelmünknek mindegyik szakában a helytállás során  a hazájukért életüket áldozó eleinkre.
A 100. évforduló csupán egy, az aktualitások között, ami ugyan máig kiható következményekkel járt hazánkra. Álláspontunk szerint ugyanakkor nem csak a magyar katonára, hanem más nemzetek katonáira is emlékeznünk kell, mert valljuk, hogy a halott katona nem ellenség - mondják az olasz partnereink - másrészt az elmúlt századokban minden katona parancsra illetve annak tudatában ment a harctérre, hogy a hazájáért fog küzdeni. Nem volt módjuk ítélkezni a mindenkori politika által igazságosnak vagy rablóháborúnak minősítésről. Bízom benne, hogy egyetért e kiegészítésemmel, üdvözlettel: németh istván

14) Tisztelt Barátaink! Az alábbi felhívást egy társszervezetünk szervezéséhez csatlakozva,azt támogatva küldjük tovább, és kérünk meg mindenkit aki egyetért annak tartalmával továbbítsa, illetve magánemberként is csatlakozzon. A csatolt dokumentumban minden részlet benne foglaltatik.
Üdvözlettel: Szebenyi István Had-és Kultúrtörténeti Egyesület
www.wikingkutatocsoport.hu
15) Tisztelt Hölgy, köszönöm a visszacsatolást, üdv.: németh istván

Tisztelt Szervezők! A Magyar Hagyományőr Világszövetség hírleveléből értesültünk az országos gyertyagyújtási akcióról. Kérésükre jelzem, hogy az akciót meghirdettük egyesületünkben, eljuttatuk városunk városszépítő és honvéd hagyományokat őrző szervezeteiben, valamint felkerült Várpalota város hivatalos honlapjára is. Reméljük, sokan csatlakoznak, és gyújtanak gyertyát november 1-én.

 

Tisztelettel: Gágó Anita titkár Palotai Turul Társaság Várpalota
 

16) T. Balog család, köszönjük a csatlakozó nyilatkozatot, üdv.: németh istván

Tisztelt Háborús Emlékhelyeket Gondozók Társasága! A 2010. november 01-én országos gyertyagyújtási akcióban én és Családom + 5 fő részt fog venni. Támogatom az akciót.

Balogh András és családja
17) Tisztelt BB Kórus és Vajda család, köszönöm a reagálást és egyetrétő csatlakozásukat, üdvözlettel: németh istván


Tisztelt szervezők!

Kórusunk, a BUDAPESTI BARTÓK KÓRUS tagjainak, rokonaimnak, ismerőseimnek továbbítottam felhívásukat, melyhez örömmel csatlakozunk mi is: Vajda család
2010/10/21 Krajczáros Alapítvány <krajczaros@t-online.hu>

 

Kérem szíves segítségüket a tájékoztatandó kör szélesítésére illetve felkérem Önöket a csatlakozásra, üdv. és bízva visszacsatolásukban: németh istván

18) Köszönöm, németh istván

Tisztelt Németh István Elnök Úr! Messzemenően egyetértek és méltánylandónak tartom az Önök kezdeményezését. Ezért baráti köreink felé továbbítottam a felhívásukat felhívva a csatlakozásra. Üdvözlettel : Szelekovszky Ernő, a HTBKOSZ elnöke
19) Plusz egy gyertya fog égni a Kossuth utca 11. szám alatti tornácon az elesett magyar
hősökért. Üdvözlettel: Erdős Géza nyá.alez. 


Köszönöm, és szívesen vesszük a társadalmi tömegbázis szélesítést célzandón, 
hogy minél több helyről és minél több felé jelenjen meg a kezdeményezés.... 
Ha az általam már elküldött 800 email nyomán a saját ismeretségi körében 
mindenki csupán 10 főnek elküldi (ez 8 ezer) és ez tovább tízszereződik (már 
80 ezer), majd ismét, akkor már rögvest 800 ezer főt tudunk megszólítani. 
Talán ez az álmom is megvalósul egyszer.... De ne legyek elégedetlen. Üdv.: 
németh


20) Tisztelt Hölgy! Hálás köszönetünk a szíves és hatékony segítőkészségért. Üdvözlettel: németh istván

Tisztelt Krajczáros Alapítvány!

Köszönöm, hogy elküldték részemre ezt a felhívást, amely feltétlen támogatásra érdemes , igen nemes kezdeményezés. Ismeretségi-baráti körben 52 címre küldtem tovább. 
Tisztelettel: Fodorné H. Éva
a "néhai" Isonzó Baráti Kör tagja, Fodor István (az Isonzó Baráti Kör alapítója) özvegye

21) Csatlakozunk: Sass László
Ladomér Polgárőr Egyesület

11.Harckocsi Hadosztály Bajtársi Egyesület

Összefogás,Együtt Alapítvány

Czibor Zoltán Labdarúgó Alapítvány
www.ladomer.aguila
www.hkho.eoldal.hu
www.czalapitvany.eoldal.hu
22) Kedves István!
Tájékoztatlak, hogy a Wathay Ferenc Bajtársi Egyesület tagjai és családtagjaik (50 fő) csatlakoznak a felhíváshoz. Üdvözlettel Mózes Miklós

23) Tisztelt Németh úr, mellékletben küldöm a kért szlovén anyagot. Igyekszem időt szakítania rra, hogy szóban is tudjunk beszélni, de az elmúlt hetek, különösen az elmúlt napok nem tették ezt lehetővé. Október 31-én találkozunk, de addig jelentkezem. Üdvözli, ML
 

23) Köszönjük a visszacsatolást, egyidejűleg egy korrekciót kérek elfogadni:

- HáEmGo megnevezése: Háborús Emlékhelyeket Gondozó Társaság

- valamint Krajczáros Alapítvány

 

Üdvözlettel és bízva, hogy Önökkel, közös erővel, Együtt, Többet, Jobban mottónk jegyében valóban sikerül megmozdítani a magyar és külhoni közvéleményt: Németh István és munkatársai
Szép ötlet. Kérlek, csatlakozz Te is, szeretettel: Saci
24) HA ÚGY GONDOLJUK, LOBOGJON A MÉCSES !    Kiss Ádám

( Lehet, hogy az előkészületben lévő jövőre tervezett Isonzó - Doberdo - Adria túrára velük, a HADISIRGONDOZÓ ALAPÍTVÁNNYAL  megyünk.)

25) Tisztelt Hölgy, köszönöm válaszát. Amennyiben módjában áll, kérem, hogy e-mail-ben ismerőseinek is küldje tovább a felkérésünket. Kérjük, tekintsen rá a honlapjainkra is: http://krajczaros.uw.hu és http://haemgo.uw.hu 

Üdvözlettel és kívánok Önnek nyugodt, békés megemlékezést: németh istván

T. Debreceni János Elnök Úr!

                  Meghatottan olvastam üzenetüket, a háborúban elesettek megemlékezéséről.

                  Most értesültem, hogy hazánkban ilyen civilszervezet is működik. 

                  Apám, aki megjárta a Don-kanyart, és onnan épségben, egészségben visszatért

                  csapatával Magyarországra, 1945. márc. 28-án Bodonhelyen, a Rába parti offen-

                  zivában esett el – egy héttel az úgy nevezett ápr. 4-i felszabadulás előtt. Akkor

                  a falu lakói temették el ott a harcban elesett magyar, német, orosz áldozatokat,

                  nemzetiség szerint külön-külön sírban. Ennek már 65 éve, s ott pihennek örök

                  nyugalomban. Most is a falu lakói gondozzák sírjukat. 

                  Részvételi szándékom természetes, családom körében tartjuk a megemlékezést

                  halottainkról, és a hazáért hősi halált  halt katonáinkról.

                                                                                        Tisztelettel: 

                                                                                 Brunczvik Jánosné
26) Ihre Nachricht
    An:  Wukovits Johann; Richnofsky Sandor
    Betreff:  Re: Einladung zum XVIII. Sàrpentelei 31.07.2010 und Internationales Kerzenanzünden am 01.11.2010.  
    Gesendet:  27.10.2010 22:46

wurde am 28.10.2010 07:34 gelesen. 
27) Kedves Németh Úr!
Megkaptuk a felhívást. Támogatjuk a kezdeményezést és gyertyát fogunk gyújtani a Soca völgy valamelyik  I. VH-ús emlékhelyén, ahol a háborúban elesett katonák pihennek.
Minden jót!
Aláírás.

Dear Istvan Nemeth!

We recived your mail. We support your initiative and we will light up a candle on one of the memorial place in the Soca valley, where are barried soliders who died in the First World War.

Best wishes,

Urska Lazar and Tadej Koren

Fundacija Poti miru v Posocju
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